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2) Direktiva 2004/18 ir jainterprete tadéjadi, ka ar to netiek
pielauta tada valsts tiesiska regulgjuma interpretacija ka pamata
tiesvediba apliikotd, kas aizliedz tadiem subjektiem ka universitates
un petniecibas instititi, kuru galvenais merkis nav pelnas giisana,
piedalities pakalpojumu publiska iepirkuma liguma pieskirSanas
procediird, lai gan saskana ar valsts tiestbam Sie subjekti ir tiesigi
sniegt pakalpojumus, uz kuriem attiecas apliikotais publiskais
iepirkums.

() OV C 247, 27.09.2008.

Tiesas (ceturta palata) 2009. gada 23. decembra spriedums

(Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

(Italija) lagums sniegt prejudicialu  nolémumu) —

Serrantoni Srl, Consorzio stabile edili scrl/Comune di
Milano

(Lieta C-376/08) (')

(Biivdarbu  publiska iepirkuma ligumi — Direktiva
2004/18/EK — EKL 43. un 49. pants — Vienlidzigas
attieksmes princips — Uznemumu konsorciji — Aizliegums
piedalities taja paSa publiska iepirkuma liguma slegSanas
tiesibu pieskirSanas procediirda ka konkurentiem “consorzio

stabile”  (“pastavigs konsorcijs”) un taja ietilpstoSai
sabiedribai)
(2010/C 51/13)
Tiesvedibas valoda — italu
Iesniedzéjtiesa

Tribunale Amministrativo Regionale per la Lombardia

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Serrantoni Srl, Consorzio stabile edili scrl

Atbildetaja: Comune di Milano

Piedaloties: Bora Srl Construzioni edili, Unione consorzi stabili Italia
(UCSI), Associazione nazionale imprese edili (ANIEM),

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu — Tribunale Amministra-
tivo Regionale per la Lombardia — EKL 39., 43., 49. un 81. panta
un Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktivas 2004/18/EK par to, ka koordinét bavdarbu publiska
iepirkuma ligumu, piegades publiska iepirkuma ligumu un

pakalpojumu publiska iepirkuma ligumu slégSanas tiesibu
pieskirsanas procediiru (OV L 134, 114. Ipp), 4. panta interpre-
tacija — Valsts tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru paredz
uzpémumu, kuri ir tadas tirgus dalibnieku grupas sastava,
kura pati piedalas konkursa procedira, automatisku izslég§anu

Rezolutiva dala:

Kopienu tiesibas jainterpreté tadejadi, ka tas nepielauj tadu valsts
tiesisko regulejumu, kads ir pamata lieta un kurS tada publiska iepir-
kuma liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas procediira, kura vértiba
nesasniedz Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 31. marta
Direktivas 2004/18/EK par to, ka koordinet bivdarbu valsts ligumu,
piegades valsts ligumu un pakalpojumu valsts ligumu slegSanas tiesibu
pieskirSanas procediiru, 7. panta 1. punkta c) apakSpunktd paredzeto
robezvertibu, bet kuram ir zinama parrobeZu interese, paredz automa-
tiski izslegt no dalibas Saja procediira un piemerot kriminalsodu gan
pastavigajam konsorcijam, gan uzneémumiem, kas ir ta locekli, ja Sie
pedéjie taja pasa liguma slegSanas tiesibu pieskirSanas procedira ir
iesniegusi piedavajumus, kas konkuré ar konsorcija piedavajumu, pat
ja $T konsorcija piedavajums nav iesniegts So uznémumu vardd un
intereses.

() OV C 327, 20.12.2008.

Tiesas (piekta palata) 2009. gada 17. decembra spriedums

(Finanzgericht Baden-Wiirttemberg (Vacija) ligums sniegt

prejudicialu nolémumu) — Swiss Caps AG/[Hauptzollamt
Singen

(Apvienotas lietas no C-410/08 lidz C-412/08) ()
(Kopéjais muitas tarifs — Kombineta nomenklatiira — Tarifu
klasifikacija — Pozicijas 1515, 1517, 2106 un 3004 — Zela-
tina kapsulas — Zivju, kviesu asnu un sejas melnseklites ella

— Jedziens “iepakojums”)
(2010/C 51/14)
Tiesvedibas valoda — vacu

Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Baden-Wiirttemberg

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaja: Swiss Caps AG

Atbildetajs: Hauptzollamt Singen
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PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Finanzgericht Baden-
Wiirttemberg (Vacija) — Padomes 1987. gada 23. jalija Regulas
(EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas nomenklatiiru un
kopgjo muitas tarifu (OV L 256, 1. Ipp.) I pielikuma interpreta-
cija — Pozicija 1517 (Margarins; partikas maisjjumi vai prepa-
rati no dzivnieku vai augu taukiem vai ellam, vai dazadu $is
nodalas tauku vai ellu frakcijam, iznemot partikas taukus vai
ellas vai to frakcijas, kas ieklautas pozicija 1516) un 2106
(Partikas izstradajumi, kas citur nav minéti) — I pielikuma
pirmas iedalas A. punkta 5. apak$punkta b) dala — Zivju
ellas ar E vitamina piedevu kapsulas, kuru sastava ir Zelatins,
glicerins un fdens, preparata tarifu klasifikacija — Iepakojuma
jédziens

Rezolutiva dala:

Kombinétas nomenklatiiras, kas ieklauta I pielikuma Padomes 1987.
gada 23. jilija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu un statistikas
nomenklatiiru un kopgjo muitas tarifu, ko groza Komisijas 2000.
gada 13. oktobra Regula (EK) Nr. 2388/2000, ir jainterpreté tade-
jadi, ka:

— uz partikas izstradajumiem, kas tiek pasniegti miksta Zelatina
kapsulas, kuras ir 600 mg auksti spriestas koncentrétas zivju
ellas un 22,8 mg koncentréta E vitamina, un katras kapsulas
apvalks sastav no 212,8 mg Zelatina, 77,7 mg glicerola un
159,6 mg attirita fidens, un kuriem ir partikas piedevas funkcijas;

— uz partikas izstraddjumiem, kas tiek pasniegti mikstd Zelatina
kapsulas, kuras ir 580 mg kviesu digstu ellas, un tas apvalka
sastava savukart ir no 250 mg cietes granulu, un kuriem ir
partikas piedevas funkcijas;

— uz partikas izstradajumiem, kas tiek pasniegti miksta Zelatina
kapsulas, kurds ir 500 mg auksti spiestas sgjas melnseklites
ellas, 38,7 mg sojas ellas, 18,8 mg E vitamina, 16 mg augsta
tauku satura sviesta, 10 mg lecitina, 8,2 mg vaska, 8 mg kalcija
pantotenata, 0,2 mg folijskabes un 0,11 mg biotina, un tdas
apvalka ir 313,97 mg Zelatina masas (47,3 % Zelatina,
17,2 % glicerina, 35,5 % udens), 4,3 mg pastas, kuras sastava
ir 50 % titana dioksida un 50 % glicerina, ka ari no 1,73 mg
pastas, kuras sastava ir 25 % hinolina dzeltena un 75 % glice-
1ina, un kuriem ir partikas piedevas funkcijas,

attiecas minétas kombinétas nomenklatiiras pozicija 2106.

() OV C 313, 06.12.2008.
OV C 327, 20.12.2008.

Tiesas (otra palata) 2009. gada 23. decembra spriedums —
Eiropas Komisija/Irija

(Lieta C-455/08) (')

(Valsts pienakumu neizpildle — Direktiva 89/665/EEK un
Direktiva 92/13/EEK — PiegaZu un biivdarbu publiska iepir-
kuma ligumi — Leémuma par liguma slegSanas tiesibu pieskir-
Sanu parsiidzibas procediira — Efektivas tiesibu aizsardzibas
iespgjas garantija — Minimalais laikposms, kas ir jaievero
starp lemuma par liguma slegSanas tiesibu pieskirSanu pazi-
noSanu noraiditajiem pretendentiem un attieciga liguma
parakstiSanu)

(2010/C 51/15)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Prasttaja: Eiropas Komisija (parstavji — G. Zavvos un M. Konstan-
tinidis)

Atbildetaja: Trija (parstavis — D. O’Hagan)

PriekSmets

Valsts pienakumu neizpilde — Padomes 1989. gada 21.
decembra Direktivas 89/665/EEK par to normativo un adminis-
trativo aktu koordinéSanu, kuri attiecas uz izskatiSanas [parsi-
dzibas] procediiru pieméro$anu, pieskirot piegades un uzné-
muma ligumus valsts vajadzibam [piegades un bivdarbu
publiska iepirkuma ligumu slégSanas tiesibas] (OV L 395, 33.
Ipp.), 1. panta 1. punkta un 2. panta 1. punkta parkapums —
Padomes 1992. gada 25. februara Direktivas 92/13/EEK, ar ko
koordiné normativos un administrativos aktus par to, ka
pieméro Kopienas noteikumus par ligumu [publiska iepirkuma
ligumu slégsanas tiesibu] pieskirSanas procediram, ko pieméro
subjekti, kuri darbojas tidensapgades, energétikas, transporta un
telekomunikaciju nozaré (OV L 76, 14. lpp.), 1. panta 1. punkta
un 2. panta 1. punkta parkapums — Pienakums paredzét valsts
tiesibas efektivu un atru parsidzibas procediiru, kas lautu norai-
dita piedavajuma iesniedz&jam panakt liguma slégsanas tiesibu
pieskir§anas lémuma atcelSanu — ParsiidzéSanas termini

Rezolutiva dala:

1) pienemot 2006. gada Statutory Instruments [Normativais akts]
Nr. 329 49. pantu un 2007. gada Statutory Instruments Nr. 50
51. pantu, Trija ir pienémusi normas, kuras reglamente ligumsle-
dzeju iestazu un subjektu lemumu un to pamatojuma pazinosanu
pretendentiem, tada veidda, ka var izradities, ka taja biidi, kad
pretendentiem ir sniegta pilniga informacija par to piedavajuma
noraidisanas pamatojumu, nogaidisanas termins liguma nosleg-
Sanai jau ir beidzies, un lidz ar to Trija nav izpildjusi tas piena-
kumus, kas paredzeti Padomes 1989. gada 21. decembra Direk-
tivas 89/665/EEK par to normativo un administrativo aktu koor-
dinéSanu, kuri attiecas uz izskatiSanas [parsidzibas] procediiru
piemeroSanu, pieskirot piegades un uznémuma ligumus valsts vaja-
dzibam [piegades un biivdarbu publiska iepirkuma ligumu sleg-
Sanas tiesibas], kurd grozijumi izdariti ar Padomes 1992. gada
18. jiinija Direktivu 92/50/EEK, 1. panta 1. punktd un 2. panta
1. punktd un Padomes 1992. gada 25. februara Direktivas
92/13/EEK, ar ko koording normativos un administrativos aktus



